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A Franklin-Térsulat kiaddsa

Kaphato minden kdnyvkereskedésben
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Koltozkodéskor nélkiilozhetetlen a
lakasbérleti szabalyok ismerete !

LAKASBERLET!I
SZABALYOK

Osszegyiijtotte és magyarazta

Dr. PONGRACZ JENO

budapesti ligyvéd.

Tartalmazza Budapest-székesfoviros lakas-
bérleti szabalyrendeletének hiteles szovegét
és magyarazalal. Illeték szabdlyokal. A kapu-
zérasi, viz- és gazszabalyokat. Teljes jog-
gyvakorlatot stb., stb.

Harmadik teljesen atdolgozott kiadas.
Mindeniitt kaphaté. Ara kbtve 3 K 20 fillér.

Megjelent a Magyar Torvények, Franklin-
Tarsulat zsebkiadasanak gyiijteményében.

Kaphatd:

LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) R-T.-nal,
Budapest, VI. ker., Andrassy-iit 21. szam
és minden kdnyvkereskedésben.
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” Orizziik meg hdsi bald{f
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bg}t kedvesgl'nk emléhét!

A vilaghiboru majd minden csa-
ladbol kiragad egy-egy kedves
hozzatartozot, kinek emlékét szi-
viinkbe zarva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé halalt halt hé-
seinknek emlékét megordkitends,
igen diszes, szép kivitélii fény-
képtarto keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyoméssal) melybe
barmilyen arczkép beilleszthetd,
2 horona bekiildése ellenében
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiaddhivatala,
Budapest, 1V,, Egyetem-utcza 4.

Gyiijtéknek 6_darab utin 1, 10 darab
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r A hadi technika csodait

tartalmazza érdekes leirasban

az UNIVERSUM haborus kotete.

Szerkesztette HANKO VILMOS dr. Ara kotve 8 K 50 fillér.

Megrendelhetd: Lampel R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal

Budapest, VI., Andrassy-ut 21. és minden kdnyvkereskedésben.
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Minden szimiban érdekes és Kiildndsen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket kd- a léghajozas és repillés hadi
z8l. A léghajézis eseményeirbl, alkalmazésir6l irott kézlemé-
iejlodésérsl és czéljairdl kitiiné nyei, valamint az ifjusig’ szé-
és konnyen értheté népszerii méra kiildn fenntartott kisrepills-
czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. &

Mutatvianyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
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A Magyar Konyvitdr

kaszetta kiaddsa.

Ambrus, Heltai, Kaffka, Kébor, Kridy, Lakatos,
Molnar, Sebék, Szini, Szo6llési

6 4 elbeszélésél .
lartalmazza 1 kolelben,

killon-kiilon kétésben, szines boritékkal. yL':EI

A tiz kotet egy kaszellaban ara 6 K. Il%ﬂ]

e e e T —
e ——— e

=5

MAGYAR KONYVTAR
A FRONTRA!

Tiz fizet, tartalmaz 64 kitiind elbeszélést.
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Ara tabori esomagolassal egyitt 3 K.
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A Hotel Réve hiressége és jogos biiszkesége
a kertje volt, a mely lenytilt egész a tengerig.
A part itt magas, csupa szikla és oly meredek,
hogy csak egy karos vaslépess vezet le a kidllo
sziklara péntolt két fiirdébodéig. A kert erdsen
kinyuld részét beliilr6l alig par arasznyi magas,
de j6 két méter széles kéfal szegi, a fal mogott
egy kis tisztés, mohos képadokkal, 6blés nid-
székekkel, nyugdgyakkal, kozépiitt hatalmas
sator-erny0, hatrabb megredvesedett, tiredezett
készobrok, orratlan angyalkak, megnyomorodott
pogany istenek és istennOk. Mogottik a park
siirtl, zold rengetege, el6ttiilk lent a veégtelen
kék fir, nyilegyenes aranyfolyokkal és szeszé-
lyes formAja arany tavakkal a hitén. A messze-
gégben alacsonyan szdllo, hosszikas barna felhé :
egy hajo fiistje, a mely azonban maga nem
latszik.

A ledny, magas és szdke, viligoskék ruhdban
a falon &llt, arezezal a viz felé fordulva, oly
mereven és mozdulatlanial, mint egy szobor.
Kissé Gsszehuzott szemmel meriilt bele az ara-
nyoskék szikrdzé végtelenségbe és a mozdu-
latlansdgén is érzett, hogy a hatartalansig
dhitata atjarja egész meghatott, fiatal valojat.
Hogy belé olvad a lelke és minden gondolata
engedelmes odaadéssal foszlik bele a gyonyo-
riiség édes ontudatlansigiba. Lecsiiggesstett két
keze halkan, dlomszerien, mint két alvajird

indult meg és mikor osszetalilkozott, estondesen’

kulesolédtak egymasba.

Klausen, mint rendesen, ha csak az idd meg-
engedte, egy 6blos nadszékben ilt, a labat,
mint valami zsdmolyon, a fal szélén pihentette,
hatravetette magit és némén, figyelmesen nézte
a leanyt. FErdekes fejit ember volt. Bimdra
beretvalt areza esupa egyenes vonal, hatdrozott,
esaknem éles ; de nagy, sotétkék szemének szinte
dbrandos, mindig fityolozott tekintete wvala-
hogyan letompitotta a vondsai élességét és o
mosoly, a mely ganyra szabott, keskeny ajkain
megjelent, valami kitllondsen méla és joindulati
fénynyel drasztotta el az arezat. Mar nem lehe-
tett nagyon fiatal. A halintéka folott fekete
haja eziistosen csillogott, mozdulatai esondesek,
de ezt a halksagot inkdbb mintha esak egy
folottes meggybzodés szindékossiga diktilna,
A nyugalomnak egy nagy, elhaszndlatlan erd-
készsége, valami csondes, de akaratlanul ki-
gugirzo belsG biztossdg.

Meg se moezezant. Nyilvan vigydzott rd, hogy
valamiképen meg ne zavarja a ledny dhitatos
gvonyorkodéset. De a gyongédsege hasztalan
volt. A ledny egyszerre csak megfordult és a
mint eszrevette, hogy nines egvedil, elpirult.

Klausen kissé folemelkedett iiltében és moso-
lyogva mondta :

Boesdnatot kérek, hogy megfosztotiam.

A ledny még az elmeriiltségtdl ittas szemmel,
értelmetleniil nézett rd és zavartan kérdeate :

— Megfosztott? . . . Mitdl?

— Az egyedilléttél. De azt hittem, nem vett
észre €8 igy mind a ketténknek teljes marad
a gyvonyortisége. El kellett volna surranr.om resz-
teleniil, de az én atkozott 6nzésem nem engedte,
hogy elmulaszszak egy olyan latnival6t, a mit
a legritk&bban ad az élet . .. Egy embert, a ki
nagyon boldog.

A ledny egészen elpirilt. Egy pillanatig za-
vartan hallgatott. Azutdn elnevette magit, fol-
kapta a fejét és kidradé hangon mondta :

— Hat én az vagyok!. .. Csakugyan az. ..
Hisz, édes j6 Istenem, olyan esoddlatos itt
minden. Olyan kimondhatatlanol szép ... Az
ember sirni is, nevetni is szeretne az Griomtdl,
hogy itt van.

Klausen elmoselyodott :

Akkor azt ajdnlom onnek, kisasszony, hogy
sirjon.

— Birjak?

— Igen. Mert mégis csak kellemesebb, ha az

oromnek adjuk a konnyeinket, mint ha &
fajdalom szedi el télink.
A lediny nevetett.

Bz igaz. De a mi ez illeti, ebben nem
kell takarékoskodnom. Konmnyem, az van nekem
béven.

Ehhez gratulalok. Tehat nem igen kellett
még elsirnia Gket. Bs a mikor az ember ugy érzl,
a% nagyon ]o, & minb
sok van.

hogy még sok a kénnyje,
hogy mindenbdl j6, ha

J6. Fis lasga, nekem most az az eérzésem,
hogy az egész vilag az enyim. Minden, a mft
itt litok. Bzek a kedves, zold hegyek, ez a
csodalatos oreg kert és ez a ragyogé, nagy
néma fir. ..

Kitarta a karjat és forréan dradé hangon,
szinte fanatikus hévvel mondta :

— Rettenctesen élvezem ... Majdnem az
egész 6jszakat az ablakomnal toltottem és a
szememnek nem volt szive hozzé, hogy abba-
hagyja ezt . . . ezt a dorbézoldst . .. Mert az ...
Az ember mémoros lesz ... széaill és... és
holondokat beszél. De nem baj, ha ki is nevet.

A férfi sietve tiltakozott.

Nem. Frrél szo sines. Biztosithatom, hogy
semmiféle tinnepet nem {udnék kiginyolni.
s minden igazi drém, tinnep.

A lediny elismerd és hélas tekintettel nézett rd.
Komoly és telt hangon mondta :

Nagvon szép, hogy fgy gondolkozik. Iz
nagyon szép. On jo ember lehot.

Klausen ehmosolyodott.

Készénom, hogy ilyen hamar kiismert és
engedjo meg o |{L.‘I'I;\'l'|t'Il!-‘<'/.l'I'!'Tl'1t'llll]l‘l\' azt a
grerénytelenségét, hogy ne mondjak ellent a
véleményének.

Nagyon szivegen. Aunnyival is inkdbb,
mert agy litom, esakugyan nagyon szerefi a
kényelmet. Mindig itt il ebben a nagy szék-
ben és... és esak pihen.

- A nélkil, sajnog, hogy lenne, a mit ki-
pihenhetnék,

lgazdn? Hat nem faradt? Hat akkor miért?

Usak azért, mert nagyon szeretem a moz-
galmassagot.

Azért nem mozdnl?

— Igen. Hogy minden mozgas megmaradjon
4 szémomra,

— RBs mikor fog folkelni?

Majd ha eljutottam oda, a hol megpihen-
hetek.

- Furesa. Akkor tehdt kerves valamit?

— Természetesen. Mint mindnydjan, kis-
asszony, a kik élink. Minden ember keres
valamit.

s miért nem megy uténma annak, a mit
keres.

A férfi vallat vont.

— Ha akadna egy béles, a ki ithaigazitana,
merre kell mennem : megtenném. De mert ilyen
bolesesel, sajnosg, nem volt szerencsém talalkozni,
a magam szerény okossagihbol a keresésnek azt
a legkevéshé faradsigos madjat valasztottam.
hogy varok.

A ledny kissé osszehtzott szemmel kivianesian
nézett az arczéba :

— Hs biztos benne, hogy igy megtalilja?

— Biztos?. .. Mindenesetre ugyanannyi jo
gom van remélni ezt a szerencsét, mint aggdédni
azon, hogy akkor se talilom meg, ha folyton
futkosnék utdnna.

— Széval on fatalista?

— Nem tudom. Még nem fogalmaztam meg
magamat. De azt tudom, hogy az élet: id6.
Fs minden jovend§ percz egy-egy ismeretlen
és ezekkel az ismeretlenekkel foltétlenil talal-
kozni fogunk akérhol keressiik vagy véarjuk
i3 Oket. Velik és azzal, a mit hoznak. A sors
mindig tudja az adresziinket és pontosan szallit,
A mit az ember, ha teheti, megtehet legfolebh
az, hogy egy kellemes, szép helyre dirigaltatja
magénak a kiildeményeit. Es kegyed a taniim r4,

IRTA SZOLLOSI ZSIGMOND.

kisasszony, hogy ezt valéban nem mulasztottam
el. Az elragadtatisa jovahagyja a vilasztiasomat.

A ledny egy ideig elgondolkozva hallgatott.
Azutén csondesen, tétovin mondta :

On tehat itt... egy perezet var?, .,
Azt a bizonyos perczet . ..

— Igen. A melyet mindnydjan varunk. A mely
azutin kiszélesiil és magdaba oleli mindazokat,
a melyek utanna kovetkeznek.

— Prtem ... De nem farad bele ebhe a vara-
kozdsha? Nem fasul el? Nem unja meg?

Hogyan? A jové soha se unalmas és az ide-
genek : a perezek folyton jonnek. Ks, hogy el
ne felejtsem : én bélyeggytijté vagyok. Termé-
szetesen nem tugy, mint az iskolasgyerekek,
hanem mint azok, a kik a fantiziajuka! tart-
jak jol czzel a szorakozassal.

A fantizidjukat?

— Azt. Minden bélyeghez hozzélképuelnek
egy levelet és minden levélhez valakit, a ki irta.
Tz Kaliforniabol jott, nyilvin egv ember irta,
a ki kines utdan kutat. Lz a sarkvidékr6l. Bizo-
nyara egy tuddgs levelén volt, a ki a vildg végét
keresi . . . Minden bélyeg beszél valakirdl és —
még egy valakirl. Az egyik egy kis tengerész
iizenetét viszi messze vizekrdl az édes anyja-
nak, s méasik egy szerelmes ifji sohajat a matka-
jdnak ... Az egyik konnyet, a masik csékot,
eskiit, biztatdst vagy egy utolso istenhozzidot . .

A ledny fojtott hangon kérdeste :

s hol szedi on Klausen 1r ezeket a
bélyegeket?

— Jonnek maguktél. Minden vonat hozza
Gket. Itt a szomszédban van a nagy jatékbank
és az gylijti nekem a legérdekesebb példanyokat.
De e nélkil is : ez a vilig egyik legszebb pontja,
a hovi a szélrézsa minden iranyébol folyton
jonnek az emberek.

— A hélyegek.

A hogy jobban tetszik.
— Fs on taldlgatja : mi van a levélben?
Nem kell nagyon talilgatni. Nyitva ér-
keznek.

— Eazt mér nem dértem.

— Pedig nagyon egyszerii. Otthon lenni, &
hové a sors helyezett benniinket, mindig vélet-
lenség. De elmenni valahovi : ez szindékossag.
Mér pedig a vigy: az ember. Ebben mutatja
meg magiat a legvildgosabban.

De én azt hiszem, ide czél nélkil jonnek
az emberek. Csak a gyonyorfiségert.

Klausen mosolyogva bélintott a fejével :

— Ugy van. Tehdt a legkevéshé lehet azt
mondani, hogy ezél nélkil. Hat mi az ember
igazi ezélja, ha nem a gyoényoriség?

Fszrevette, hogy a ledny megitédve néz ri.
A mosoly eltiint az ajkérél és nagyon komoly
hangon folytatta :

Mért néz tigy, mintha megsértettem volna?
Hat nem azért jott-e maga is? Gyonyorfiség,
ezt a sz6t tisztelni kell, mert belefér mindaz,
a mit az ember lelke kivinni és szomjazni tud.
A boldogsdg, a tenger, a hegy, a mu:sika, mit
tudom én, a tudomény, a vers, s6t még a vér-
tanusdg is... Mindenki vigy'k valamilyen
gyonyorfiségre és semmiben se sz6lal meg olyan
Oszintén & lelke, mint ebben a végyéban.

A lefiny nem felelt. Megzavarodott. Egy ideiz
hallgatott, azutdn kissé elfo; ultan mondta :

— Igaza van. De... bocsésson meg... bo~
csdisson meg ; dnnek elég gyonyorfiség . . . vagy
szorakozds az, ha folyton a mdsok leveleit
olvassa?

A férfi hangosan elnevette magit, azutin
nagyon ¢lénken mondotta :

— Bz6 sines rola! S6t engedje meg, de ez
ellen egyenesen tiltakozom. En nem a masok
leveleit olvasom, hanem a magamét keresem
koztik! A mit varok, bar sejtelmem sines rola,
mikor és merrdl érkezik ... De azért virom
es remélem, hogy egyszer mégis esak itt lesz . . .
Hisz ezt mondottam !

46, szim. 1916, 63, fvroLyam,

A ledny tagra nvilt szemmel, Gszintén és sz6t-

lanul nézett ri. Klausen mosolvgott :
FFuresdnak taldlja, a mit mondtam? Fur-
esanak? . . .

A tekintete siirgette a valaszt. De a ledny
sokdig hallgatott. Az arcza elkomolyodott és a
szeme elborult. Végre nagyon halkan és vonta-
tottan mondta :

— Nem ... Nem talilom furesénak. .. esak...
irigylem ont . ..

A férfi meglepetten kérdeste :

Miért?

— (sak azért, hogy igy... varhat...

Hirtelen folkapta a fejét. Mintha megbénta
volna és megrettent volna attél, a mit mondott.
Zavartan nézett koriill és mohén mondta :

- De most itt hagvom ont. Az a kaliforniai
asszony Jon, a ki mindig Ggy néz rdm, mintha
keresztill akarna szirni a tekintetével. Tgazin
nem tudom, mit véfetterm neki? A wviszont-
latdsra !

Gyorsan, majdnem fufva indult el a kertet
atezeld dton a hotel felé.

1L

Klausen meglepetve és kissé nyugtalanul né-
zett utina. Csak nem bantotta tin meg? De
hirtelenében semmi olyan nem jutott az eszébe,
a mi ezt az agoodalmit megokolhatta volna.
Hosszasabban gondolkozni rvajta pedig nem
jutott ideje. A fal melletti Gsvényen ketten
jottek ; egy alacgony, szélesvilli, nagyon eleven
mozgast né és egy ugyancsak alaesony, sugir,
erdsen kivasalt fiatal Gr. Az asszony gy negyven
éves lehetett, keményen rajzolt vonasi aresa
szinte esokoladészinii, nagy fekete szeme ragyogo
és esodalatosan mozgékony. A fejét erGsen hatra-
sregte és kissé rekedtes hangjiban és stirf,

.széles gesztusaiban is volt valami — havezrakész.

Nem Kaliforniabol, hanem Mexikébol valo volt.
Juareznének hivtik, a sajat allitisa szerint vala-
mikor innepelt énekesnd volt, de Juarez ar
kedvéért lemondott a diesfségrdl, a mit az a
derék milliomos azzal halalt meg, hogy hama-
rosan disgazdag ozvegygye tette,

VASARNAPI UJSAG.

A lipesei «Presse Riiros folvétele.

KORBER ERNO, AZ UJ OSZTRAK MINISZTERELNOK,

Az6ta a deli 6zvegy minden esztend6ben «l-
latogat ide nagy orémére a KisérGjének, Kavadi
urnak, a kinek moédot nynajt, hogy kiprébalja
a legdjabb, foltétleniil biztos metédusat a
bank teljes &3 tokéletes kifosztisira. Av ered-
mény, sajnos, évek ota mindig az, hogy a
metOdns még tokéletesitésre szorul és a kam-
p ny tibbé-kevésbl é viharos Osszeveszéssel vég-
z0dik. De a kivetkezG évben azért megint esak
talilkoznak és a mexil 6i aranyak 0jra viszont-
latjik tavalyi testvéreiket a jatékbank hatalmas
aczélszelkrényeiben. Mert Kavadi mester meg-
ingathatatlan a hitében és a profétak fanatiz-

musival érzi magiban a hivatast, hogy Lullltll.?';;l _5”-’3,_ :
(< Kinyy.2 Farkas Imre,

botra juttassa a casino részvényeseif.
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Az asszony meghllt Klausen elOtt, egy fej-
mozdulattal abba az irényba intett, a merre
a lediny tavozott, szétesapta a kezeit és kissé
gianyos sajnélkozissal mondta :

Egész szerencsétlen lennék, ha zavartam
volna és miattam maradt egyediil.

Klausen véllat vont.

Egyediill? Hiszen ha j6l tudok szdmolni,
hirman vagyunk. (Folytatisa kdvetkezik.)

DAL

A hegyi it mentén, a hol most
Egymésba simul a keziink

Epp’ igy nyilnak a vadvirdgok

Ha mér mi egyszer rem lesziink.

A sziklapart, a hol elGszbr

Fult csékba reszketd szavunk
Epp' igy 4ll, daczosan kevélyen
Ha rég a sirban porladunk

A napsugérban tsz6 felh§

Epp’ fgy lebeg a hegy folott

Ha szivem mér megsziint dobogni
8 kék szemed fénye megtordtt.

Zihgh vizdr épp igy torik meg
A mohos szikla oldalén

S ki tudja ? Talin erre j6 majd
Egy legény és egy ifju lany.

Ajakuk egy perezre elnémul —
Lelkiikon &treng a vagy,
Valami néma ismeretlen
Ahitat fogja Oket 4t —

Egymésra nézoek elfogbdva
Folottiik szent 6rdm dertl —
Hazajéré szerelmes lelkiink
Oleli 6ket majd koral.

T |

SRAPNELLBIZTOS TUZER-KONYHA.

AZ OLASZ HARCZTERROL. — Balogh Budolf, a harestirre kikildits muskatirsank filvitels,
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FARSANG.

— Molnidr Ferencz 6j darabja a Vigszinhdzban. —

Bizonyos, hogy mai iréink kéziil senki sem
tudja annyira foglalkoztatni a kozénséget, mint
Molndr Ferencz. Valami kiilonos hatalma van
folotte, a melylyel izgatott érdeklfdést tud kel-
teni minden irdnt, a mit esindl, — minden
szindarabja esemény a szinhdzak vilagiban,
elére izgatottan virjak, el6addsa utdn sokat
és sokdig beszélnek rola, apréra vitatjdk, ki-
eserélik benyomadsaikat, mint a hogy neveze-
tes, nagy eseményekkor szokis.

Mivel kelti ezt a hatést, — nagyon nehéz
volna pontosan megillapitani. Mondanivalji-
nak természete teljesen a mai idék szellemébél
valé, olyan dolgokat mond el, a melyek a leg-
tobb mai ember lelkében talin ontudatlanul,
a nélkill, hogy szimot adna magdnak roluk,
megfordulnak s az iré szavira megelevenednek,
hangot kapnak, tudatra jutnak, —-olyan él-
ményeken viszi keresztiil embereit, a melyeket
legalabb gondolatban, esiknem minden a mo-
dern vilidgban él6 ember &télt. Virtuéz médon
uralkodik a szinpad széz hangszerii zexiekardn, -
szinte érezni, hogy mdr megirisakor rendez,
eljatszsza & darabjat, tele van sz'npadi kon-
czentriezidval s ezért be tudja télteni, hidny
nélkiil, pavzak nélkél a szinpadot és a nézi-
teret. Ki tud akndzni mindent, a mit a szinhdz
lehetfségiil nyujt, kezdve a legprimitivebb
viligitasi effekfusoktol egész a szinpadi mii-
vészet legfinomabb Arnyialatiig, Egész neki-
késziilésében, fellépésében,  minden  gesztusé-
ban, elméjének villogé jitékdban van valami
folényes erl, a melylyel magihoz ragadja azt,

a kihez beszél — szinhdzrol lévén szo, a nézd-
tomeget — hatalméba ejti és hatalmiban

tarfja. A szinpadi hatds tomegpszichologiai
jellegii, ellentétben a kinyv hatdsival, a mely
az egyéni pszichologia korébe tartozik, — s ezi
Molnér Gsztonszerfileg érti és fel tudja hasz-
nilni ezéljaira. Mindig pontosan tudja; mennyire
¢s meddig lehet menai azzai a tomeggel, a mely
a nézbkozonséget jelenti, mennyit lehet 14-
bizni megértésére, mennyi fantasztikumot, ezen
a megértésen tilmenét, az idegek borzonga-
tdsdra val6t lehet a redlisha belevegyiteni
(az embereket egy bizonyos, nagyon nehezen
megallapithaté s inkibb esak Osztonnel el-
talalhaté mértéken belil kellemesen izgatja
az, a mit nem értenek, a mi rejtelmes és ho-
malyos), — biztos érzéke van ahhoz, meddig
kell a kozonség figyelmét fesziteni, mikor kell
neki s mekkora pauzdkat, pihenfket engedni,
mely pillanatban kell a megfeszitett hirt meg-
ereszteni. Még a szavak megvilogatdsdban is
olyan biztos, mint a mily biztosan eltaldl
akirmely hangot az, a kinek abszolut hallisa
van: mindig a neki épen megfeleld szavakat
adja szereplGi ajkéra, a melyek épen azokat a

képzeteket ébresztik fel a nézé lelkében, a .

melyekre neki szitksége van; mindig tudja,
mit kell viligosan kimondani, mit elhallgatni,
mit szavakkal eltakarni, Mindehhez hozzdjérul,
mint fontos szuggesztiv erd, eddigi sikereinek
prestigee, az a mindenek felett valdé vonzéerd,
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mely a mai embert a sikerre szilletett s a
sikerrel banni tudé ember felé vonja. N\

l‘T_j darabja, a Farsang is azok kozt a kiilsd-
ségek kozott keriilt sznre a Vigszinhdzban,
a melyek egy nagy szinhdzi iinnep jellegét
adjik egy premiernek: a kozonség lizas er-
deklédése, a benfentesek, a szinhézi emberek
és frok kozott heves izgalom, a szinhéz részé-
r6l minden rendelkezésre 4ilo erének a meg-
feszitése. Taldn a szokottndl is magyobb volt
a szenzicié ; az emberek most mintha lelken-
dez6 mohésdggal vetnék magukat lllilltll-'rll‘l.l',
a mi elvonja lelkitket a hidbora rettenetességel-
t6l & az élet kizdelmes, megaldzé gondjaitol.
Ezenfelil szinhdzi érdekesség 18 igérkezett :
Feddk Sdri el6szor mint dramai szinésznl, egy
reprezentativ, nagy, komoly szerepben. A mfi-
vészné prestigeét Molndr segitsegéill kérte a
magaénak, hogy annél biztosabbd tegye a
diadalt. Maskor is fontos volt neki, kik jatszszik
el a darabjit s meg is tudta vdlogatni sziné-
szeit, — de most még jobban elirulta, mek-
kora silyt vet az &brizold mfivész személyére.

Maskiilonben is belevetette a darabba min-
den iigyességét és minden erejét. A hatdsnak
annyl egyszeril és raffindlt eszkozét még soha-
sem hasznélta fel, — ez a darabja disabb,
pompdzohb, tébb csillogéssal van felszerelve,
mint barmelyik eddigi szinpadi mfive. A mit
eddig sohasem tett, a kosztiim érdekességeit
és mfivészi hatdsait is felhasznélja. Azért teszi
darabjat mult id6be, hogy alakjait szép, érdekes,
a mal nézére hatdsos kosztiimokben léptesse
fel. Ma roppant divat ndlunk az tgynevezett
Biedermeyer, a mi alatt minden értendd, a na-
poleoni héboriktél a harminez-negyven évvel
ezel6tti 1d6kig, az emberek boldogok, ha meg-
szerezhetnek egy-egy butordarabot, képet, ruha-
diszt, porezellint, a mi ebhbdl az id6bél valé,
az 1zlésnek egy sajatsigos otletébdl, utén-
zasbol, divatbol, ma csak az szep, elGkeld,
keresett, a mi nagyanyiink és szépanydink
idejébdl szdrmazik. A divatnak ezt a szeszé-
Iyét haszndlja fel Molndr, mikor ecselekvénye
id6pontjat az otvenes évek végére teszi. Sernmi
sem all téle tdvolabb, mint térténeti darabot
irni, kort festeni, — az egész darab lejatszod-
hatnék a mai korban is a nélkiil, hogy egyebet
kellene rajta véltoztatni, mint a jelmezeketiés né.
hiny nem mai divata, rom:ntikusan szentimen-
talis sz6t. S meg kell adni, arra a ezélra, a melyre
kellett neki, pompésan kihasznalja Molnar a
kort, melybe darabjat helyezi. 8 ép oly kitii-
nden kibasznalja a tobbi effektusokat is: az
el6kels, gazdag emberek levegGjének vonzo-
erejét a nézlre, a bili éjgzaka ingerld hatdsdt
a képzeletre, egy a héttérben lefolyé izgalmas
rendOri hajszénak a szinpadra kicsapé hullim-
veréseit, a halkan, sziinteleniil hallatszé bhali
zenét, a vildgitds jatékait.

Ebbe a pompés kerethe van belefoglalva a
kép: a drama. A mit a szinpadon litunk és
hallunk, annak legnagyobb része csak filszn,
a mely sima ¢s egyenletes, csak itt-ott egy
fodrosodésa, egy-egy felszokkenése a hullimok-
nak s csak az egészet lassankint. szinte észrevét-
leniil betaltd izgalom drulja el, hogy a folszin
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alatt a mélyben valami torténik, valami rej-
telmes 6 félelmetes, valami szenvedélyes és
tragikus, Az egész elsd felvondsban alig esik
|-§_'._"-|\'t-"f a rendes i:'llré.'||}.<';'|.-!u] eliatd, szenvedé-
lves sz6, a mit az emberek tesznek, a hogy
mozognak, az maga a mindennapisig s a darab
jelenetrél-jelenetre mindjobban ml-;_r#.vl[]{ 1zga-
lommal, tgy, hogy mikor megtorténik az elsé
fontos, izgatott és izgatd mozdulat : mikor
Kamilla, a balba falurol feljott trasszony fol-
kapja és elrejti a féherezegno elveszett és laza-
san keresett gyémédntjat, — mir megérezziik,
hogy itt a drdma. Az elvesztett gyémént ég
az elfojtott, de a hitvios szavak alol kilobband
gzerelem OsszeszovOdé motivama mér meg-
elevenedett s érdeklédésink teljes erdvel bhele
van kapesolédva a torténenddkbe.

Az alapmotivam, a drima magva ismétldése
ugyanannak, a mit Molnar mér a {zf'lifm:-ut ki-
véve minden eddigi darabjaban kifejtett. Ir6i
természetéhez tartozik, hogy szereti ugyanazt a
témit varialni, mindenféle oldalir6l megvilagi-
tani és kiprobalni. Egy nd lelkében felkivankoz-
nak a konvenezidk 4ltal lefojtott dsztinszerii
érzések, a szenvedély fellizad az érdek, a tdrsa-
dalmi kényszer, a nevelés fojtogatd kényszere
ellen. Az Ordég-ben a né enged a szenvedély pa-
rancsanalk, a tobbi hirom darabban enyhébb le-
folyasi a dolog : A festér-ben egy alruhés jaték-
ban jétszodik el az asszonyi fellizadas, 4 farkas-
ban egy 4lomsc rozat ban élodik ki az érzékek zaj-
gisa. A Farsang-ban is visszatér a n6 a meredek
atrol. Elfojtott vagya a minden korléfot szétvetd
szabadsag, a szenvedély végzetesen teljes kiélése
utdn magaval ragadja a ferfit is, de mikor mar
induléban volnédnak a veszedelmes ttra, az asz-
szony megérzi és megérti, hogy a férfiban nines
meg az az elemi, vad elszantsag, a mi § benne,
visszaadja a gyémantot, a nagy élet, a teljes ki-
élvezés, a sovargott s félig mar elkdvetett biin
szimbolumat s visszater férjéhez, a falusi eson-
des, egyhangt élethez, a szoros korlitokhoz, a
szilaj lovaglisok és hosszi alvdsok egyediili le-
hetdségéhez. A fellcbbant ling a koznap bham-
viba hal. Molndr agszonyai igazi mai vagasi kual-
tarlények ; a szenvedély lobogisanak vildgitasa-
ban meglatjik az utat, a melyre egész életitkben
ontudatlanul, fojtott ontudattal sévarogtak, meg
is probéljak, hogy volna, mi volna, ha ralépné-
nek — de a kell§ pillanatban mindig bedll a ki-
jozanodas és lehiil az energidjuk, elszantsdguk
az igazi, donté lépésre. /A farsang tombolasi-
nak mindig idejében megjon a béjtje.

A f6téma mellett kiilon fel akarjuk hivni a
figyelmet ennek egy kilengésére egy mellék-
alakban : a fiatal 6zvegvasszony Liszka alak-
jara. A boldogtalan, beteg szerelemmel szerel-
mes, tehetetleniil verg6dé asszony szerelmének
rendkiviili elevenséggel meglatott képe ez az
alak, kilénos pathologikus vondsok rejlenek
benne. A mint vergfdik, s6virog, a maga modja
szerint kiizkddik szerelméért, esenkedve konyo-
rog Kamillinak, adja vissza, adja neki a férfit
§ a mint alazatosan folszedi Kamilla elégett
szenvedélyének pernyéit, — Molnér lélekrajzold
mitvészetét ritkan lattuk olyan meggyGz6 erejii-
nek, mint ebben az alakban.

Jelfy Gyula, a harestérre kakiddott munkatarsunk Jolvétete,

A ROMANOE EI1UZESE ERDELYBOL. — (SAPATAINK ATVONULASA ALSG-KARACSONYFALVAN,
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PAPIROS GALAMBOK.

Nem elGszor tortént a hdbord ideje alatt,
hogy ismeretlen barkakbél békehirek madarai
roppentek -szerte. Szdrnyaik suhogésit tavaly
is hallottuk. Akkor is suttogtak targyalasokrdl,
a melyeknek sikere végét vetné a rettenetes vér-
zdpornak. De a folderengl Abrandok ege elbo-
rult és sokdig megint vastag felhdk alatt jér-
tunk. Par hete azutdn megint fehér szarnyak ve-
rését hallottuk. Szapordbban, hatdrozottabban
és erfsebben, mint akkor elGszir. Honnan jott a
békehirek madér-raja, megallapitani annél nehe-
zebb wvolt, mint nuntha mindenfelfl érkezett
volna. Semleges lapok duczaibél ropkodtek ki
a hirek : tehdt olyan helyr6l, a melyekrd]l a
kildtds minden t4j felé szabad. Es ezek az
értesiilések szinte a szemtanu hatérozottsagéval
szoltak. Bgy berni ujsdg, a mely a nagy vias-
kodés folyamén nagyszerii igyességgel és tapin-
tattal tudta meglnzni feddhetetlen semleges-
ségét, a maga teljes hitelével vallalt felel@s-
séget az értesiilése igazdért. Bgy mésik, ugyan-
esak semleges és ugyanesak komoly lap még a
foltételek tuddjinak is vallotta magat, a melyek
az 4llitélagos tdrgyalisok folyamin elSterjesz-
tettek. Az argnmentumok, a melyek e hireket
tdmogattdk, minden jézan értelem kritikdjsit
megallottdk. A hogyan vitathatd volt : a muiéri
kérdése azonban teljes értékit vilaszt kapott a
helyzet foltardsaban és megvilagitdsaban. Min-
den hdbort ezélja megsziint abban a pillanatban,
a mint ez a czél elérhetetlenmek bizonyult. Es
semmiféle hédbora se lehet olyan immordlis,
mint a melyik egy megbizonyosodottan remény-
telen czélért folyik és a haszontalansig tudati-
n:k ellenére 4ldozza emberi és gazdasigi erdit.
A siker a ftoriént villalkozdsokban még az
inditékok kétes erkolesét is igazolja a nagy
nemzeti érdekek abszolut és mindeneken foliil
allé hatalmival : de a nyilvanvalé sikertelen-
ségek reménytelen halmozisa, a nemzeti kozos-
ség legdrigibb javainak a meddfség tudatiban
folytatédé pusztitdsa oly bfin, a mely alul még
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vesebb teljesitésének tragikus értékében, annél
tiszteletre méltobb.

A vilig fénnédllisa 6ta hatalom olyan erdfeszi-
téseket nem tett és olyan szoérny(iséges dldozato-
kat nem hozott, mint a milyeneket a hédbor
huszonhat hénapja alatt Oroszorszdg egy immér
teljesen reménytelen dbrdnd sirjdba boesatott.
Térekvésének erkolese vitathatd, kildtdstalan-
sdga megbizonyosodott. Mennél tovabb marad &
sir nyitva, anndl iszonyatosabb az dldozat, a
mely benne porladni fog. Err6l Pétervirott
vagy Moszkvéban se lehetnek tobbé kétséghen.
A kard élére tiizott kovetelés a sors dltal meg-
tagadtatott. A fehér galamb, szdrnydra adott
kérés reményteljesebb.

De a hivatalos sz6 mondja : a szemek megint
tévedtek. A mit latni véltek nem galamb volt ;
hanem kaesa. Bele kell nyugodnunk. Anndl is
inkébb, mert az a fél, a melyiknek e két-
ségtelen hiteli folvildgositdas tobb nyugtalan-
ségot jelenthet, nem mi vagyunk. Hogy tovabb
kell vérnunk, ez azt, a mit teljes bizonyosséggal
virunk, kétessé nem teszi.

Semmi jogunk sines ragaszkodni ahhoz, a mi
illetékes sz6 szerint, képzelddés volt. A holnap
nem hozza a békét. De egy éleményiink mégis
volt. Ugy éreztik, hogy igy all a kiiszob elGtt
és ez a tévedés kostolot adott a valosdgbol.
Ha nem is 4rulhatta el, de a puszta fantdzidndl
érzékiebben sejtette meg: milyen forméban
az, ha egyszer a béke csakugyan elindul?
Hogyan szedelk6zik, hogyan késziilédik tért
ajtok és lefiiggonyozott ablakok mégott, mig
kivill még dithisen dordgnek az dgyiuk vagy
) tusdra készal6dnek a harezosok?

Az minden okoskodds és tétel-fogalmazis
ellenére bizonyos, hogy a hédbort maga dénti
el a sorsét. Soha se lesz legylbzitt az, a ki a
nagy esatikat megnyerte és soha se fog békét
az diktilni, a ki alul maradt vagy elfutott.
Minden habort sorsa a barcztereken délt el
és a harcztereken fog eld6lni. Ezt az igazsdgot
a mostani példétlan viaskodds tanusigai se
meg nem czdfoltdk, se meg nem gyingitették.
Ha eddigi rengeteg diadalaink a végleges ered-
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A front még nem birkézott végig és ez a fron
nem annyi ezer kilométer, a mennyit a térképen
mutat, ha’ennél is tobb annyival, a hényszor
megiiriilt szakaszai Gjbol kitoltetnek. Ravasg,
de egészen rosszhiszemii és tarthatatlan teoria,
tehdt nem is teoria, hanem egyszeriien hazugsig
az a tétel, hogy a hibord eredménye nem egyenes
kivetkezése, sit lehet ellenkezGje iz a hareztéri
események természetének. Egy ostromlott vér-
nak se kellett volna soha az éhségt6l elesnie,
ha a védsereg clég erds arra, hogy megverje
az ostromlé hadat. A kiovetkezések igazi forrasa
tehat mindig a birkozé erdk egymishoz valo
viszonya : a minek a mértékét nem az erék
tomege, hanem teljesitd keépesseége szolgaltatja.
Ellenségeink szdmosabbak mint mi vagyunk,
de a legfontosabb mérkézésekben a mnagyobb
teljesitd képességet mindig mi biconyitotiuk.

Mennél jobban kialakul a hibora fejlédésének
forméja, anndl vildgosabban bontakoznak ki a
béke vonalai is és a milyen nyilvanvaléak a
harcztér eseményeii ofy kevéssé lehet rejtelom
vagy meglepetés a béke, a mely az események-
ben érlelédik. Hiusdg, makaessdg, konok dbrén-
dossig, a kétségbeesés lendiilete kitolhatja a
logika kiérvényesiilésének détumét, de se a
folyamatot meg nem dllithatja, se szitkséges
befejezfd sét meg nem mésithatja. A veszte-
séges hdbori nem lehet 6rok menedék a veszte-
géges béke el6l. A ki egészen hiteles. folviligo-
sitdst akar a béke kérdésérdl, annak a harez-
terek eseményein kell tartania a szemét ;
mert a béke ott érlelddik, ott készil akkor is,
a mikor a diplomatik sehol egy érva szdéval
se tdrgyalnak réla. A héborit sokszor a diplo-
maték csindljdk, a békét mindig a hadvezérek
genialitdsa diktdlja és a diplomatiknak leg-
ftlebb a fogalmazisba van belegz6lisuk. Elérke-
zik majd a hareztereken egy pillanat, a mikor
mindenek szdmdra egészen nyilvanvalé lesz,
hogy a fegyverek immér elmondottik minden
mondanivalgjukat és nem, mint egy meglepetés
vagy varatlansidg, hanem mint egy elmaradha-
tatlan és foltétlen kovetkezés jelenik meg az
Id6 kiiszébén a béke alakja. Bar nem oly
szendén és puhdn, mint a hogyan abrizoljak,
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— Levelek egy toviskoszorubol —

Dian elbeszélés,

Irta Henrik Pontoppidan.
(Folytatds,)

| |
|
L
Testi terjedelmérSl a kivetkezé méreteket b 0 o 1 ||' '
taldltam mnaplémban: labszirainak kerilete g s 3 i '
983/ hiivelyk, a czombja egy araszszal a térde
'. folott mérve 89 hiivelyk, a dereka a koldoke
tajan 6614 hitvelyk, fels6 karja 28 hitvelyk.
nyaka (az Addmesutka folott) 821 hivelyk.
Tartozom azonban az igazsignak azzal, hogy
megvalljam, ezeket a méreteket akkor veltem
fel, mikor a vizkérsag, a melybe végiil belehalt,
mér nagyon elfrehaladt. Akkor maga is tréfal-
kozott a kovérségén és mindig kész volt a leg-
‘ esekélyebb felszélitdsra megmutatni a formait.
l
I
i

A felesége egy évvel azelStt, hogy erre a
vidékre keriiltem, meghalt. Ellen volt egyetlen
gyermeke. Firadhatatlan gondossaggal dpolta

| 4t tehetetlenségében, a mit szép dolog volt 1atni

s a miért még jobban hatott rdm a személye.

Most az ehhez a lednyhoz valé viszonyomrél

‘ akarok annyit kozolni, a mennyi életem folyfis-
nak megértésére kell.

Mint a starupi iskola segédtanitdjénak, az
el6bb emlitett lihmei Hjort prépost volt a leg-

| {6bb {feljebbvalém s egy nap levelet kaptam
téle azzal a felszélitassal, hogy mésnap reggel
jelenjek meg ndla. A levél hangjitol veres lett
a fitllem ; sejtettem, hogy megint az erdei csérda-
ban tett latogatdsaimrol van sz6. Kollégim az
iskoliban és az egvhdzkozségben, Ovesen Antal
Keresztély Frigves vasérnap, mikor a templom-
. ban talalkoztunk, lesiitotte a szemét és édes-

CSENDELET.

kés hangon suttogott, a mi azonnal felkeltette
bizalmatlansdgomat, hogy megint valami rosszat
forral ellenem.

Oly pontosan emlékszem erre a napra,
mintha nem volna mogéttem tébbel egy hénap-
ndl, Tiszta fagyos nap volt méreziug elején.
A barézdikban még egy kis piszkos ho fekudt,
de a talaj maskiilonben mér esupasz volt.

Azt hallottam, hogy el6ttevalé nap a bastrupi
lap mogatti erdGeskében szalonkit 16ttek, s hogy
az erls lelki fesziiltséget, melybe jutottam, el-
kabitsam, fogtam hii puskémat és kimentem,

Rég 1d6 ota ismeretes, hogy az év elsd szalon-
kéi gyakran ezen a vidéken mutatkoznak. Hz
allitas helyességének bizonyitékaul a kovetkezét

az orszigban, hogy az elsé lel6tt szalonkét, a
¢kirdly-szalonkdts, a hogy nevezik, 6 felsége
konyhéjéra kiildik, a ki aztdn a szerencsés
vadaszt bizonyos Osszeggel jutalmazza, a mely
az én idémben 6t birodalmi tallérra ragott.
Ezt o dijat az utolsé dtven év alatt nem keve-
sebb, mint tizenhéromszor kaptik lihmei és
kornyéki emberek, egyszer én magam is. Ez

emlitem fel. Meggydkerezett szokds mindeniitt

PIHENG BOSNYAK CSAPATOK A KBZDIVASARHELY FELE VEZET6 ORSZAGUTON. 1859-ben volt. Mondhatom, ez az egyetlen eset, {18
) hogy a szerenese kedvezett nekem, Rl

i iy 3 . |

Azon & mére.iusi napon, a melyrdl most !

beszélek, ecsiiggedt lélekkel mentem az erdd il
sgélin, a mig alkonyodni nem kezdett s még
csak egy toll sem jutott wvaddsztéskémba
vigasztalisul. Végre ellendllis nélkiil a csirda
felé bandukoltam. Nem birtam hazamenni a |
nélkiil, hogy Ellent ne ldssam.
Kiviilrél az ablakon 4t lathattam, hogy egye- '
ditl van a szobdban. Az asztal mellett ilt a Y |
lAmpéndl és valami rubaféléket javitgatott. :
Az apa széke a kélyhénél iires volt. Az Oreget I |
mér lefektették a szekrényes dgyba. II I
Néhiny darab turfit tettek a kélyhéba ; |
ezek meghitten viligitottdk meg a padlét s '
mindjért beléptemkor kellemes meéleg esapott |}
meg. BEllen egy korty kivét melegitett nekem ]1'

és sokdig iiltiink az asztalndl és beszélgettiink,
a hogy tenni szoktuk, A prépost levelérdl vagy

sejtelmeimrfl nem széltam semmit. Az gy I
falinal hallatszott az oregnek zihalé lélekzése, iRy ||
olykor megszakitva egy-egy halk panasz-széval 1 .'
vagy nyogéssel. A vizkérsig az utébbi id6ben i

a melléig hatolt. Nem lehetett tobbé kétség, {8
a szegény ember a halilt hordotta szivében. iRl |

Sohasem A4rultam el nyiltan Ellen irénti
érzelmeimet, mindazonéltal mégis azt hittem, {1
hogy & okvetleniil tud réluk, s hogy j6 szivvel {1
van irdntam. Az effélét megérzi az ember a i1
linynak nem egy szavin. Igy példéul emlék- (g
szem egy estére, mikor szmntén magunkban I
iiltiink a lampéval ketténk kozott. Ellen meg R
akarta tisztitani a lampét, elfelejtette az Gjjat :
megnedvesiteni s megégette magit., «Ejnye az
ordog...» mondotta és kiilonos mosolylyal
nézett rim — szégyelte magdt. Méskor akaratla-
nul boffentett egyet. Elnevette magit és
sotétpiros lett’ az areza. Magam sem tudom
miért, de ebben a pillanatban mintha meg-
mondta volna, hogy szeret. Abbél a médbél,
a hogy egy csésze kiavét toltott nekem, szintén
azt véltem kimagyardzni, hogy a szive felém
fordul. Nemesak hogy mindig nagyon bdven
toltott, hanem az id6t sem kimélte, persze a
nélkill, hogy maga is gondolt volna ri. Ez
azonban azt mutatta mégis, hogy nines kedve
ellenére, ha olyan kozel all hozzém.¥

Ha azért mégse volt batorsigom ré, hogy

ELHAGYOTT ROMAN ALLASOK AZ OKLANDI MAGASLATOKON, s s

JAVOR PAL FESTMENYEINEE EIALIITASABOL AZ ERNSZT-MUZEUMEBAN.

A ROMANOEK KIUZESE ERDELYBOL, — Jdfy Gyuls, a harostirre kikiilistt mankatdrsunk f8lvételei,
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A HOSOK SIRJA FOLOTT ALLITOTT EMLEK, MELYET MOST AVATTAK FOL A BUDAPESTI UJ
KOZTEMETOBEN,

érzelmeimnek &tadjam magamat, abban az
emberek voltak hibésak. Fiatal ember voltam
és még fogékony kedves felebardtaim itéletére.
Ah, lett volna meg bennem mai korom meg-
értése mindarra vonatkozélag, a mi a reputi-
czi6ra vonatkozik! Az erdei csdrda lakédival
egylitt nem valami jo hirnévnek orvendett a
kornyék lakéindl. Ha beszéltek a hézr6l, azért
beszéltek, hogy elitéljék a botrinyos torténete-
ket, melyeknek olykor még most iz hire ter-
jengett onnan, vagy hogy régi mendemondékat
frissitsenek fel, melyek régebbi id6k gyilkos-
sfigairdl beszéltek s az erkolestelenségrél, a
mely akkor-a csaplaros linyok kozt uralkodott
s mas effélékrél. . Kren csaplaroson magin
mulatni lehetett, de mindenki lenézte 6t idegen
eredete miatt. Nem sok hija volt, hogy 6t és
lefinyat a héhérok nemzetségével vegyék egy
kalap ala.

Azon az estén a nyakamig dobogott fel a
szivem és sokszor.nehezemre esett azt mondani,
a mit mondanom kellett s a mit akartam.
Apja betegségér6l s més hasonlé dolgokrél
beszéltiink s ezen a médon mult el az 1d6, a
nélkiil, hogy tulajdonképen észrevettiitk volna.
Léthattam Ellenen, hogy az esze nem a szavai-
nal jar, barmily szorgalmasan dolgozott is a
stoppol6 tiijével. Az utolsé id6ében allaldban
mintha valami nagy aggodalom szillotta volna
meg. Valahfinyszor egy patkiny robogott végig
a szoba mennyezete folott vagy ha esak a
kéalyha bbdilt egyet, dsszevezzent. Nyomornsi-
gos szine is volt, de ha megkérdeztem, beteg-e,
mindig rovid nemmel felelt. Ezért nem térddtem
tobbet a dologgal. Nem is lett volna esoda,
ha apja dpolésa a sok virrasztissal és mindenféle
faradalmaival végre is kezdte félemészteni az
erejét, ha még oly erls volt is.

Vagy egy Orat iiltink egyiitt, mikor néhény
gyapjo-dris tért be az utrdl s facziplik és
botjaik nagy dobogésa kdzben levetették butyo-
raikat és éjjeli szallast kértek. Ellen hallgatva
tette félre stoppolasdt és meggytujtott egy
fenylgyokeret a. kdlyha tiuzénél, hogy a két
férfit Atvezesge a hfz mésik részén levé kamrdk
egyikébe. Kren csaplaros folébredt a nagy
spektakulumtol. Félretolta az 4agy ladajat,
megkérdezte, ki jott be és egy korty italt kért.

Folallottam, hogy
Mialatt a székrll felkeltem, arra gondoltam,
hogy vajjon mikor lesz szabad megint itt
iiln6m és boldognak éreznem magamat. Lenéz-
tem Ellenre, a ki a tfiz el6tt kuporgott és a
kalybdban kotorészott. A tfiz "fénye réesett
egész alakjéra, Ggy ilt ott, mintha arany
rubéban volna. Olyan volt, mint valami lato-
més, mint valami kinyilatkoztatis, A Hamu-
pipfke meséjére. gondoltam és egy pillanat
boldog mémoréban arrél dlmodtam, hogy Ellen
elvarazsolt herezegné.

A mint a szobn &t az ajté felé mentem,

hazamenjek maginyomba.

lattam, hogy a két utas, a kik még mindig az
éra-batyujukban motoztak, azzal a mosolylyal
néz rdm, a melylyel a részeget szoktdk az embe-
rek szemlélni. Ugyanabban a pillanatban érez-
tem magam is, hogy téntorgok. Eletemben
elfszir éreztem magamat az élet nagy hatal-
mainak e hatalma alatt. Fol kellett ismernem
sma mondés igazsagt, a’'tlizr6l, a mely mint
fut6lagos foszforfény kezdGdik, de egy pillanat
alatt emészt§ léngja lesz. :

A mig a csillagoktél bevildgitott estéken
hazafelé mentem, heszdmoltam magamnak. Hzt
mondtam : hidbavalé dolog az embernek sorsa
ellen kiizdeni. Egész pontosan tudtam, hogy
koezkara teszem a becsiiletemet, ha elveszem
feleségiil Kren csapliros lednydt. Tisztéban
voltam azzal is, hogy tanitéi és templom-
szolgai &lldsommal is jatszom s arra gondoltam,
hogy épen ez az az ok, a melynél fogva Hjort
prépost figyelmeztetni akart. Itt azonban nem
hasznilt semmiféle rdbeszélés — ezt elére
éreztem. Megszéllottak a szerelem démonai.
Véagy6dtam ezt a nagy, erds nét atkarolni és
kész voltam megfizetni érte, akdrmibe keriil is,
csak hogy a vérem szomjisdgdt olthassam.
Azt hiszem, ha azon az estén a lelkem orék
iidvosségét kovetelték volna érte, azt is szivesen
felaldoztam volna.

Mésnap mindjért iskolaid6 utén atoltoztem
és elindultam Lihme felé. Miel6tt azonban
elmondandm, mi lett az evedménye Hjort
préposttal valé talalkozésomnak, el kell egyet-
mést mesélnem errdl az emberrdl, a kit nagy
emberi gyongesége mellett is tiszteltem és
szerettemn, mint kevesen mésok.

Elébb néhany szt a kiilsejérél. Ha nem
volt is 6rids, mégis tekintélyes alak volt, széles
valli, korpulens és olyan vérmes, hogy évenként
tobbszor eret kellett vigni rajta. Valamikor
bizonyosan nagyon szép ember volt. Oregebb
napjaiban nagy, kissé zsiros és léngol6 areza
volt kékesen szinezett orral és roppant tokdval.
Csupasz 4lla volt, a feje bibja is kopasz és
olyan sima, mint valami véredény. Hétul a
fején selyemligysigu és fiirtés hajénak marad-
vanyai esiingtek le-egész villaig. A legfeltiin6bb
azonban a kiesi szeme volt, — egyikiik kissé
befelé sanditott, de mindkett§ élettsl és vidam-
sagtél sziporkézott.

Jéméduan nésiilt és esak egy egyetlen gyer-
meke volt, agy hogy feje és szive tetszése szerint
élhetett. Még mindig vadasz volt s &ltaldban
valodi poétai természet. Nevezetesen nagyon
érdeklédott minden irdént, a mi a szinhdzra és
zenére vonatkozik. Neki magénak is szép ének-
hangja volt s azt beszélték réla, ifjikordban
arra gondolt, hogy a szinpadra lép. Ha a vidéki
viroskdban szinészek vagy énekesek léptek fel,
meg szokta Gket hivni a pardkidra és gy meg-
vendégelte Gket, hogy néha szalméval tele arato-
szekéren kellett ket hazavinni,

Itt olyan gydngeségét érintemn, a melvet ag
igazsig “érdekében nem leplezhetek el. Nagy
kedvel§je volt az asatal oromeinek. Az volt a
hire, hogv neki van az egész kizigazgatasi ke-
rilletben a legjobb boros-pinczéje s minden
nap tobb pohdr legtisztdbb ez6l0bort iszik meg
ebédre. Lakodalmak és keresztel6k alkalmival
a parasztokngl nem vetette meg a kozinsége-
sebb italokat sem, a melyeket ott nyujtani szok-
tak neki ; megitta a snapszot és édes likdrt és
kivés puncsot, nem ritkin mértékteleniil is,
A mindennapi életben parancsolé természetii
férfi volt. a ki egyhéza hiveinek s még inkabb az
aléja rendelteknek sohasem nyujtott oda tohbet
két ujjandl. Az ilyen alkalmakkor azonban oda.
lett minden méltésdga. Még tolakodo is lett
asszonyokkal szemben s néha annyit ivott,
hogy az eszét is elvesztette. Nem egyszer vittem
a lampést, mialatt négy ember lepedében vitte
4t haza s mindjart a kapu mellett lefektették
az dgyba, egy kis kamrdeskdban, a mely kiilon
erre a czélra volt berendezve. Ha mér ezt itt el-
beszéltem, meg kell mondani azt is, hogy més-
nap mint isten igaz harczosa allott a templom-
ban a szoszéken, imAdsfgban és Oszinte meg-
béndsban megtisztulva 8 ilyenkor oly melegen
ég szivrehatéan beszélt, hogy az egész gyiileke-
zet magdha széllva ment haza.

Taldn azért, mert rajtam utolag sohasem le-
hetett észrevenni, hogy lattam Ot lealdztatasa-
ban mindig baratsagos indulattal volt irAntam.
Ezenkiviil a vaddszatban és a zenében volt olyan
tertiletiink, a melyen megértéssel taldlkozhattunk
s 6 gyakran megdicsérte ¢éneklésemet a tem-
plomban. Kollégdmat, Ovesen urat ellenben
latni sem szerette, Irdnta valo ellenszenve persze
sobasem mutatkozott elGttem szavakban, de el-
drulta magit arczkifejezésével és hangjaval, nem
kitllonben egyes czélzdsokkal, igy példaul egy-
szer, mikor uri megvetéssel beszélt olyan em-
berekrél, a kik formalisan «iizlenek az 4jta-
tossagtol.

Mikor aznap délutén a parochidra értem, &
a lépesén allott és bors6t hintett a galamb-
jainak.

— Nos, maga az? — mondta és felszélitott,
hogy kivessem a dolgozészobdjiba. Azonnal fel-
ismertem rajta, hogy eztttal a prelitus van
benne felil. A hangja nyers volt. Megtomte a
pipajat és fidibuszt esindlt magénak a nélkil,
hogy engem leiiltetett volna. Csak mikor 6 maga
leiilt az iréasztal elé, mondta :

— Uljon le!

Aztdn elkezdett mennydorogni. Mér megint
panasz érkezett erkolesi magaviseletem ellen,
mondta. Az erdei csdrdabeli csaladdal valb
viszonyommal fel kell hagynom, mert megbot-
rdnkozast kelt a kozséghen. Ha folytatom, kény-
telen lesz elboesAtésomat inditvényozni.

En egész csondesen iiltem és végighallgattam
mindezt. Mikor befejezte, ill§ alazatossiggal azt
mondtam, hogy e szerint nem varhatok kegyel-
met abban az esethen, ha elvenném feleségiil
Kren csapléros lednyét.

Egyéltalin nem volt annyira meglepetve,
mint a hogy én gondoltam. Néhanyszor nagyot
poffentett pipdjabol és aztén azt mondta :

— Hat csakugyan maga az apja annak a
gyermeknek, melyet mint mondjik, kapni fog?

Soha életemben nem fogok egyet sem elfelej-
teni ezek kozil a szavak kozil. Minden hang-
sulyukkal egyiitt a fillemben esengenek ma is,
mintha ebben a pillanatban mondték volna.
FEgész pontosan emlékszem a benyomdsra is,
a melyet keltettek bennem. Mosolyognom kellett.
Aztdn azonban dithbe jottem és elkezdtem a
prépostot felel§sségre vonni, hogy meri kdsza
beszéddel illetni azt a lednyt, a kit én szeretek.
Annyira kikeltem magambol, hogy az asztalt
csapkodtam elftte és rdgalmazonak neveztem
Gt, mittla6 hirtale;a eszembe jutott Ellen hﬁklvé;ll{
arcza el6tte val6 nap s z sajétsdgossd V.
lénye az ut6bbi idﬂll:en,a;‘.étshef;‘]uly‘ nyugtalan
és mintegy aggodalommal teljes volt. Erre el-
vesztettem biztonsdgomat és elhallgattam.

A prépost felallt. Megértette, mi megy végbe
bennem, mert ugyanabban a pillanatban egész
méssé lett. Odajott hozzdm és a véllamra tette
a kezét és tobbé mér nem a szigord féljebbvald,
a haragos prelitus sllott Blgi?tem, hanem &
melegszivii és egyiittérz6 ember.

— Thyssen — mondotta — maga nagy
gyerek! Most azonban mutassa meg, hogy férfi.

; (Folytatéss kovetkesik.)

46 szim., 1916. 63, fivroLyam.

A HABORU NAPJAL

November 2. A Vorostorony-szorestél délkeletre
is elfre haladturk. Brass6tél délre és délkeletre
romén tdmadésokat visszavertiink. A Terszt doszky
hadseregében harczolé német csapatok Vitoniecz-
nél kiverték az ellenséget egy erfsen elsfinczolt
fllasabol, 1500-nél t6bb oroszt elfogtak. A nyu-
gati harcztéren a Somme égzaki vidékén a tiizér-
gégi tevékenység kiujult, Courcelettetf]l északra a
németek visszavertek egy angol elGretdrést. A Les
Boeufs—rancourti szakaszon a franezidk Lkisebb
el6nyokhoz jutottak tamaddsaikkal, 4ltaldban
azonban véresen visszaverték fket. A Maastél ke-
letre a tiizharez t6bb izben nagy hevességre fo-
koz6dott. A Vaux-er6dét a németek parancera s a
nélkill, hogy az ellenség zavaria voloa Oket, ki-
iirftették, miutdn el6bb fontos részeket felrobban-
tottak. Az olasz harcztéren az olaszok a gorzi
gréfsdgban 1ij offenzivat inditottak. A 2. és 8. olasz
badsereg Gorzt6l délre tdmadt, rendkiviil heves
tizelés utan. A Wippach-volgyben hét olasz dan-
dért teljesen visszavertink, nem killénben a Karszt-
fensik északi részén is, Lokvicza azonban az el-
lenség kezén maradt. A fensik déli részén Gorz,
tdmaddsokkal szemben minden 4llasunkat meg-
tartottuk. Tébb mint 1000 olaszt elfogtunk. A
Balkénon Maczedénidban a bolghrok a Cserna-
kénydkben és a Nidze Planinété] északra szerb
tAmaddsokat visszavertek.

November 3. Eszak-Olahorszdgban szémos helyen
a roménok tAmadésait visszavertik. A Voros-
torony szorostél delkeletre és Predeltél délnyu-
gatra csapataink tGjra tért nyertek. A Narajow-
kénél az oroszok hét tdmegrohama a 80-4n télik
elragadott &llisok visszafoglaldsira Gsszeomlott.
A nyugati hareztéren mérsékelt harezi tevékeny-
gég. Az olagz harcztéren a tergermelléki harezvona-
lon tegnap is a legnagyobb elkescredéssel folyt a
barez, A pancwitzi erdben, Bobernél és Vertobé-
tol keletre az olaszok bfsz timadésait visszaver-
titk. Lokvicza vidékén megéllitottunk egy olasz
tomegtdmadist. A Karszt-fensik déli részén az
ellenség minden tdmadésa Gsszeomlott. A foglyok
szama 2200-ra emelkedett,

November 4. Tgzak-Olihorszédgban az ellenség
folytatta témadésait, a Rosca hatdrmagaslat
vigszafoglalisit leszdmitva, nem ért el eredményt.
Az erdélyi keleti batdron a roménok tiizérségi te-
vékenysége fokozédott. A Narajowkinél a néme-
tek ismét elfoglaltdik az oroszok néhiny Arkdt.
A vyugati hareztéren Courcelettetl északnyugatra
és a guedecourt—les boeufsi szakaszon a rémetek
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n;mden“témadést visszavertek. Douaumont és
Vaux kozt eredmérytelen franezia tdmadésok, Az
olasz harcztéren délelétt nem volt jelentégebb
harezi esemény, délutin azonban a thmadd tevé-
kt?a_nysf‘g fokozédott. Ugy a Karszton, mint a
“IS ach-vﬁlg{aben eredménytelenek voltak a té-
madasok, A Balkinon a Dobrudzséban osztrék-
magyar monitorok Ruszesuktél délnyugatra egy
Duna-gziget ellen intézett vallalkozéis alkalméval
két dgyt és négy aknavetSt zsikmanyoltak,

November 5. A Szurduk-szorostél nyugatra a
roménok eredménytelenill folytattdk thmadasaikat.
A '\‘OI:DStorolly-szorosiél délkeletre tért nyertink
Prededltél délkeletre elfoglaltuk az erfsen elsin-
czolt Clabucetu-allast, kozel 700 foglyot ejtettink,
Brass6tél keletre Tolgyes vidékén harezvonalunkat
mintegy két kilométerrel visszaszoritottik. A nyu-
gati hareztéren nagy hevességi tizérségi tevékeny-
ség a Bomme vidékén, vgyszintén a Maastd] ke-
letre. Az olasz harcztéren az olaszok folytattik
erbleszitéseiket a Karsst-fensik déli része ellen; a
Jamiaro koril volt a harezok kdzpontja. Minden
timodés osszeomlott, A Balkénon Dobrudzséban
monitoraink csoportja tegnap emlitett véllalatakor
a Dinu Duna-szigeten és a szemkozt levé romén
parton osztagokat szallitott partra, melyek elfiztik
az ellenséget, elvettek téle 2 dgyit és 4 16srer-
kow;ts Egmiif er&si;éaaket megfutamitottak. Kon-
8'anz ongolidt az oroszok a tenger feldl
16tték. = o 4

November 6. Eszak-Olahorszégban eredménytelen
romén tdmadésok. A Vérdstorony-szorost6l dél-
keletre elfoglaliuk a La Omu hegyet. A bodzai
hatérhegységhen, Békésndl és Tolgyesnél folyik a
harcz. Kirlibabatél keletre hatalmunkba ejtettik
a Vedul-magaslatot. A nyugati harcztéren a Somme
mentén elsbrargu csatavap. Az angolok és a fran-
czifk hatalmas rohemot intéaztek, de a németek
slyos vereséget okoztak nekik. Az ellenség leg-
nagyobb véres veszteségei daczdra a Pierre Vaast-
erdd északi részén szerzett helyi sikerckt8l elte-
kintve, semmit sem ért el, Az olasz hasztéren a
harez alébbhagyott. A tiizérségi harcz csak Big-
lidnél, Hodi Lognal és Jamiarétél nyugetra volt
élénkebb,

November 7. A vorostoronyi szorcs szakaszén
6!}1{:!1':}16 tdmadéssal eliiztitk az ellerséget a Spi-
nitdl északra levé magaslatokrél s 1000 foglyot
ejtet tink. Campolungtél északnyugatra egyik hegyi
dandérunk hat romén tdmadést vert vissza. Krasz-
néatél délre elragadtunk az ellenségt6l egy magas-
latot. Tolgyesnél az oroszok réhdny kilométerrel
visszanyomtik harczvonalunkat. Kirlibabat6l ke-
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letre o Dedul-hegyet ismét feladtuk. A nyugati
harcztéren az angolok nyilvén folytatni akartdk
tdmadésukat, de esak Eaucourt I’Abbayet6l keletre
tudtik drkukat elhagyni. Régton visszatéréere kény-
szeritették. A frarezidk is csak. mérsékelt terje-
delemben tudték tdmadésaikat megismételni. Les
Boeufs és Rarcourt vidékén tdmadisaik dsszeom-
lottak. Az olasz harcztéren az olaszok nyugodtan
viselkedtek. A Balkénon a helyzet viltozatlan.

November 8. A Bzurduk-szorostél délre és dél-
keletre a roméinok tdmadéisait visszavertik. Spini-
nél és Prededltél délnyugatra az ellenséget tovabb
szorftoftuk vissza. A bodzai orszdgut mindkét
oldalén ismét Gsszes kordbbi &lldsainknak birto-
kiban vagyunk. TolgyestSl északnyugatra az oro-
szok megint némi tért - nyertek. A nyugati
hareztéren Rupprecht trororokods hadesoportjanél
a Sommet6l északra a harczi tevékenység a nap-
pal folyamén mérsékelt hathrok kozott ma-
radt. Az aogolok é&jjeli témaddsai Le Bars és
Gueudecourt kozott a rémetek (izében meg-
hivgultak. A Bommet6l délre a  fradeziék Ab-
laincourt mindkét oldalin témadtak. Abluincourt
déli részébe elfretolt német osztagoknt visszaszori-
tottdk. Pressoire 'falut elvegztettik. A tamadds
északi szirnyin az ellenséget visszavertiik. Az
olasz harcztéren Gorz vidékén a nydgalom tovabb
tart, A fleimsvdlgyi arczvonalon egyes olasz zfiszl6-
aljak tamadésait a Colbricon-teriileten és a boechei
Allds mellett visszaverlitk. Ez alkalommal hérom
tisztet és Otven [Snyi legénységet elfoglunk és
két géppuskét zefkmanyoltunk. A balkéni harez-
téren az ellenség témadésai a Cserna-kdnydkben
eredménytelerek maradtak. A DBelasicza- 63 a
Btruma-arczvonalon é&lénk tfizérségi tevékenység.

Az Uveghaz. Havas Alisz regénye milt szé-
munkban befejez6dvén, mai szdmunkban 4j hosz-
szabb elbeszélést kozlink lapunk régéta belsS
munkatirsa, Sz6lidsi Zsigmond tollébol. Sz8l1Gsit
nagyon j6l ismerik olvas6ink, elmés, fordulatos
czikkei, friss hargulattal telt novelldi mér nagyon
sok élvezetet szereztek nekik. Uj, nagyobb mii-
vét sem kell ajénlanunk, bizonyéra azzal az eld-
legezett bizalommal fognak olvasésiba belefogui,
melyet az olyan ir6 irdnt tanusit a kozdnség, a
kiben sohasem csalédott s a kinek j6 tulajdon-
shgait régbta ismeri. Az Uveghdz czimii elbeszélés
az ir6 egyik legnagyobb arinyG mfive, eselek-

természetes
égvényes

SAVANYUVIZ.

L:xnnm: Botir Regina kozm. intézetében, Bpest, Erzsébet-kdrat 34.
8

ALAPITVA 1914,

Gyaszesetben  Haltenberger Vilmos

. P kelmelestd, vegylisztité és
ruhak soron kiviil gﬁ»musdg}ﬂu’lhan
festetnek feketére.

Nagyvirad. Postafiok.

Postal megbizisok gyorsan és pontosan esckfzdlletnek.
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= senkl el ne mulassza azonnal

" e megrendelnl a  hirneves és
orvosilag kiprobilt drtalmatlan
y,Ravisant* hajeltavolité krémet.
Egy kisérlet meggydzl Ont a fényes 65 azonnali
gyors eredményrol. Eltdvolit hilgyek arczérdl,

knrjirdl mindennemii hajat. Semmi kezelés |
Semmi melegités | Sikerért garantalok | Biken-

TOPTITTTTTTYITeeTYRYYYIVRI VY TITYYRYRIORIYIYTEY

A fovaros oiss § (KRONFUSZ) g Froxox: 1. Fé-u
b és legrégibb
b eslpketisztits,

jiik s levesszilk € a hajat azonnal és bizt
eltdvolitja. Arczkrémek, kebelkrém, arczhim-
laszth. Szdmos elismerés | Kdssdbnd levelek.

zétkiildés diszkréten uténvét mellett, Egy tégely dra 10 Imront.
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Ujdonsag!

E gyonyorii kiallitisu,
tolosérnélkiill

Beszélogdp

¢sak 50 korona.
Eizirolag

. LOHR MARIA |

GYAR és FOUZLET: $ Keoakomiti-uis.
a : méti-u, 14,

V.Harminoad-u. 4,
 vesyiszttd & 3 VI, Baross-1l 85, § Vi.Teriwkirui3s
4 drassy .
Telefon: Jozsef 2-37. $ Vil Jozast-krt2, ]

bl b b b b b 4 s s b

'WAGNER Pty

A vilaghiri «Golumbiar beszélGgep és hanglemezgyir forakldriban

Budapest, VIIL, Jozsel-korat 15, sz. Telefon.

Beszéldgépek egész 500 K-ig. — Hanglemez ujdoasdgok! — Ar-

Jegyzék ingyen | Megrendeléskor eldleg killdeadd, — Ugyel-
jen a ,,Wagner* névre,

Nogy rakldr minden betegdpoldshoz larosé Summidrukban.

Amputalt On ?

755\ Bl abak, mikezek
PRl jaré- és tdmasz-
gépek a legjoh-
bak a vilagon.
Elegans, kdnnyd
jaras! Tobb évi
jotélids, a legol-
csébb gyéri drak!
FONTOS!
Igen iddszerd !
Villamos gybgy-
készillékek beteg-
4polashoz, kiisz-
vény, csuz, béna-
sag sth. ellen.

Betegtolkocsik amputéltak és rokkantak részére,
gazdag vélasztékban.
Legujabb képes &rjegyzékét ingyen és bérmentve killdi

KELETI J. crosrrizegun.

Folyton ujdonsagok.
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Orszagos Hangjegykalcsonzo Intezet

Budapest, IV., Siit6-utcza 2. sz., féelemelet.

Régi és modern hangjegyek.

Klasszikus zenérdl kilon jegyzék.
Elifizetés havonként 3 kor. Betét 6 kor, Az eldfizetés minden nap megkezdhetd, Loy

)
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, Al £a Tekisls corh fszakra, — ’
ményének fordulatosshga ép Ggy folkelti és lekdti 19_ éves korfiban, Brezany vérostél észa : SAKKJATEK 2 [
(16dését, mint el6adésinak friss Ifj. BartHA ANTAL, hadapréd, az orosz h:-.rczteranl. : : ; : ' — ] |
;21101‘1'“6 f-rdeL]6 k;ﬁi'ﬁ;m:m,;l:i-qa t:nellett foly- Flhunytak még a kozelebbi rapokban: Krasznai  3030. ssamu feladvany Spéner Andortdl, Nagylomnic . . \; SEUEOEL LR SRS I
guiatossaga. — DrOLOS! 1.OVELA) Krasznay Phrer, 4Y-as honvédifhadnagy, Szaboles o ) ;

INﬁ{EN!

tatjuk a dén Pontoppidan Ifjti évek czimG kis
regényének kozlését is. Pontoppidan neve az utébbi
években merilt fel kicsiny hazdja hatérain tdl s
Burbpa-szerte mély benyomést keltett. Ma mér
mindeniitt a legkitin6bb skandindv frék soréban
emlegetik. Kilonosen a déniai falusi élet rajza-
ban bizonyul elsbrangh frénak s ebbdl a téma-
korb6l valé lapunkban kozolt kis regénye 1s.

A J6 Pajtiss, Benedek Elek képes gyermeklapja
povember 12-iki legujabb széméba Vértesy (Jyt_llzl
frt verset, Z oldos Lészlo elbeszélést, If;ndr&h Bvl_:n
kedves verset irt s béjos képet is rajzolt hozzd,
Bicz6 Tona Benedek Elek versthez ad béjos raj-
sot, Lakatos Lészl6 az erdélyi szdszokrél moud
el érdekes dolgokat, Rdkesi Viktor Lagoszla tilka
czfmfi regényét folytatja, Benedek Elek A mnagy
foldindulds czimmel székely hazéjabol valé mene-

kﬁ]éﬂﬂ tﬁl‘ténetét. A kis krénika al\tué.lis hépEkEt vér._t,t_ — BEszrEG AR ]_,OAL]:NT, Prthﬂﬂi‘lCSOS, 53 éves LJ .

kozol Bolcke kapitényrél. a cadrevicsrél, Mircea koriban, Sopronban. — Id. Fileki Kovios My Vildgo  Sowe Widgos. 6. Soeh. YV AGNER o K160 ford. Farkas Zoltén. Kotve K 1.20
elhunyt romén herczegr6l stb. Sok szép kép, tarka  mfry, tirkevei nyng. reformitus tanité, 84 éves I Ehg—a: = bbxad Lo Keb—d4 % S v ; » 2. A szikratéviré. 4. Slaby tanirnak a

mese, o rejtvények és szerkesztGi izenetek egé- korfban, Debreezenben. e (HEESENBYR ST S u“a'l'l“fl"““‘i'! ﬂéﬂ Bm?st.. Jozsef-Korut 15, német csiszdr eldtt tartott felolvasisai 11- Henri Bergson filozéfidja. Irta
szitik ki o szém gazdag tartalmét. A J6 Pajids-t Ozv. ilki Tukey SAxpornf, sziil. nemes Kové- Lo o — - d5—dé Saidie be tebdt sajét, valamint lamerdeci cimsét, kelin-kiildh , René Gillouin, ford. Farkas Zolldn.

a Franklin-Tirsulat adja ki, el6fizetési dra ne-
gyed évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész évre 10 korona, egyes szim &ra 20 fillér.
Mutatviny-szdmot kivénatra kild a kiad6hivatal,

virmegye nyug. f6szolgabirfja, 87 éves kordban,
Kemeesén. — Dfirsr Ausert, 87 éves korfiban,
Budapesten. — Dr. Masyarevirs MrapeN, udvari
tanficsos, a ezékesfviros vyug. tiszti {Gorvesa,
70 éves k ridban, Budapesten, — Fenprern Ki-
roLy, takarékpénztari vezérigazgato, 77 éves ko-
raban, Médoson. — Toboréther Krascsexirs IMRE,
foldbirtokos, 77 éves kordban, Alsépelezsényben. —
Magyarizsépi Isfiey Giiza, 77 éves kordban, Ma-
gyarizsépen. — Herrr Jozser, Helfi Ignéeznak
testvére 77 éves kordban, Nagyvéradon. — Ko-
ronghi Loepiom Guszrdv, Jész-Nagykun-Szolnok
virmegye nyug. f6ispanja 6) éves koriban, Szol-
nokon. — Dr. Bagsa Lasos, Hédmezdvisarhely
volt polgdrmestere, a mugyarorszigi reformétus
egyhiz egyetemes konventi elGaddja, 61 éves ko-
raban, Budapesten. — Mrapontczey NANDOR, 1t€16-
tdblai bir6, 66 éves koraban, Budapegten. — Gakn
Mmivy, nagybérlé, 62 éves koraban, Bzékesfehér-

csics Zsuzsanna, 78 éves kordban, Budapesten. —
O.v. Purar Gyorayna, szil. Huber Emilia, 71 éves
kordban, Budapesten. — Ozv. DEmeTROVITS SzI1-
LARDNE, sziil Zergényi Maria, 61 éves koriban,

VILAGOS.
Vildgos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 3026. szému feladviny megfejtése Erlin Konrddtol

2. Vab—c8 sth.

Helyesen fejtették meg : A «Budapest! Sakk-kors (k..
dapest). — Hoffbauer Antal (Lipétvdr). — Kintziy Ré-
bert (Fakert). — Beékely Jend (Gybr). — Bécsi Péter

10 filléres valassbelyeg-
gol, amelynek cllensben

Hakaz elajindékozni meg 50,000 darab 1917-ik évre s26ld
Lképesmapiart

mindenki ingyen kap oies

1. Széchenyi eszmevildga. I. Gaal
Jeud, Besthy Zsolt, Probdsika Ollo-
kdr, Kenessey Béla, grif Vay Gaborné,
gréf Andrdssy Gyula tanulmdbnyar.

SRSRERS25RE

utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérndk.
Katve K 1.20

3-4. A természettudomdny fejlodé-
sének torténete. Két kotet. Irta

Kultuza 6s Tudomdny

minden ktete a modern uun_dulkudas kivélo terméke,

9. A tomegek lélektana. Irta Le Bon,

10. Rodin beszélgetései a miivé.

I2.

ford. Balla Antal. Kotve K 2.—

szetrél. Osszegyiijtotte Paul Gsell,

Kotve K 1.20

Széchenyi eszmevildga., II. kotet.
Apithy Istvdn, Imre Sindor, Pauler

kalon-kiilon kétésben, szines boritékkal.

nyesen védve. A valédi hon, anéliill, hogy kornyezete

készitmény esomagolb-
papirosén Rozsnyay M.
névaldirdsa lithatd, 1
drb dra 12 fIL 25 drb
egy dobozban 8 korona.

valamit észrevehetne 3 dra 12 ko-
rona. — Diszgkrét szétkiildés utdn-
véttel, vagy az Osszeq elGzetes be-
killdése ellenében (posta kiltségael),

SZEPSEGAPOLASI INTEZET
V. U. Schréder-Schenke
Wien, 1/48. Wollzeile No. 15.

Kaphaté minaen gyogyszertar-
ban, — Késziti a feltaldlé:

Bozsnyay Mityas gyogysz.

Aradon, Szabadség-tér 8. szém.

IV. ker. Egyetem-u. 4. Gydrott. — Birép JAnosng, szill. Abrahém Mar-  (Budapest). —— S . s
git, 40 éves korkban, Egerben. — Otdmosi Ma- = 7 Wilbelm Balsche, ford. Schovfim Aladde, ~~ “Ak0% Zsilinstky Mibdly, Mirki Sdndor,
! GYAR JeNONE, suil. nagybudafai Vermes Emma, Most jelent mcg! i Kotve K 2.40 Gaal Jend tanulmdnyai. Kotve K 1.60
HALALOZASOK. B S S S s | Koo Breviaiom. Ko ey, T8 A francia iodalom ficénya
! S Rockhen, Budsposton, == -Bir 4 e S e S g Irta G. L. Strachey, angolbdl ford.
Hoei baldlt haltak : Ferifalmési Bavoox Jézser, iﬁ?”ﬁfﬂ%ﬁ;ef O Yot Limek o e & €5 oghn, A mtvelt smber Sc}j&pﬂiu Aladie, Kowre  Kenbo
honvédtizérezdzados, a hadiékitményes harmadosz- Dez;ebffy Otiika: 75 tvee koriban Nngykét.én 2 6‘!6 I’{(]t‘i enﬁ szdmdra, Kant irataibdl osszedllitotta
lé;{{‘v;{sit‘:rnezzit.é{gf:i)ciit;ﬁzt ?&ﬂfﬁ:ﬁﬁ?ﬂ;;ﬁﬁ Kanrczao Liksziéng, szal. Ikovits Emilia, székes- S dr. Gross Félix, ford. dr. Polgdr Gyula. 14. A vildgegyetem élete. Irta Svanle
m 3 ats s : 2 Y I ey . ~ - v
41 éves koraban. — WINKLER JI-\.ANDOR, kozos ;f;?;ga: mérndk 0Zvegye, 75 éves kUl’{lbﬂ.ll, Buda uersel Kotve K 1.60 jl\{.ll‘l‘:bmlﬂs, forditotta Pufgdr li;y:fﬁ.
’ Tt S AR . A2 ; dtve —
g& “égg;”ﬁfr]fﬂ;n sziz fd)?-s’Nf&.&fﬂ‘;ogmféi?ﬁgi i3 s = 6. Az emberiseg jovoje. Irta Heinrich
k‘olai tandr, a 66-ik gvalogosezred tartalékos hlx)ad- Szerkeszlor tizenelek. Lhoizky, forditotta Schopflin Aladdr. 15. Az ember helye a természetben.
ragya, az olasz harcztéren. — Hiser ViLmos, k- ; - ol (S s 10 ; jelent Kotve K 1.20 Irta Lenbossék Mibdlydr. Kotve K 1.60
gya, . a ? Charmeuse. A kéziratra mdr hetek el6tt megizentiik A «Vasarnapi Ujshp 41-ik sziméban megjelen Y
z0s gyalogezredbeli tartalékos hadnagy, szdzad- hogy nem kozolh 6. 3 i TR e:f tgse Hazatér8 hés loventbk 1 A=
parancsnok, a nagy eziist vitézségi érem tulajdo-  pojugi mese, Nem ird kezébdl kerilt ki, inkdbb osak i e s e e - 7.A vagyon tudoménya. Irta L. 4. 16. Az €let értelme és értéke: Irta
nosa, a lembergi kérhfzban. — Farkas ELEK, gilettinsébél ; nem tudja térgydt érdekessé tenni s eld- Felelds szerkesztd : Hoitsy Phl Hobson, forditotta dr. Sidé Zolldn. Rudolf von Eucken, ford. Schopfln
honvédzészl6s, a nagyszebeni esatdban, — EMMER-  adisdnak sincs szine és zamata, . ” n s 1AM Kotve K d-L Aladbr. Kotve R ot
rane Jozser, honvédziszlés Volhynidban, Luek Halottak napjéra szimos verset kaptuak, coyiknek Yzerkesstdabyd droda : Budapest. IV. Virmegye-uteza 11. Szalay Pal ra]zalllal
komyékén. — Prarz Ferexcz, honvédhadapréd, sives irodalmi értéke. X Lapkinds tnlajdonos Pranklin-Térsulat IV., Bgyetem-ntoss 4. 8. A szocziologia vazlata, 17. A gondolatszabadsag torténete,
T s e 2 : Ara 8 korona l %] Irta G. Palante, tord. dr. Ml'kc;{Lajos. ;ta J. B. Bury, ford. Balog Gébor.
Jitea meg arczbbrét | oIS I A PRI AP I - Korve T K=
Yem]e e ne TR ( Megrendelhets:
Megrendelhetdk :
legbiztosabb szer vilt6- hdmlokuraval LAMPEL R. kényvkereskedése i
las, hid lés és sza- Dr. Lahma mddszere . - - . ia -
mizkdhosis el s s . B T B A Magyar Konyvldr (Wodianer F. & Fiai) r.-t-nal LAMPEL R. kanyvkereskedése (WODIANER F. és FIAI) R.-T.-ndl
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Minden szidméban érdekes és Kiildnosen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket k- a léghajozds és repillés hadi
z8l. A léghajozis eseményeirdl, alkalmazisirdél irott k&zlemé-
vejlodésérsl és czéljairdl kitiiné  nyei, valamint az ifjuség szé-
és kénnyen érthetS népszerii mira killon fenntartott kisrepills-

A liz kolet egy kaszelltiban ara 6 K.
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A6. sziw. 1916. 63. kvrorvam,
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Ui kinyvek!

Barabasi Kun Jozsel:
Bevezetés a politikaba. Ara 6 K

Szollosy Lajos dr.:
A gyomorbetegségek ' altaldnos
tiinettana. Gyakorloorvosok sza-
T AL R . S 5 K

Tomesanyi Moérie dr.:
Jogeré a kozigazgalasi jogban.
AR it i aceaiy 200K

Magyar Konyviar
Szerkeszl :
RADO ANTAL.
Uj sorozat. Lgy-egyszim ara 30 fillér.

825—826. Heltai Jeno : Végeladas.” | .

827—828. Bourget: A hazug-dg. Forditoita
Benedek Marcell.

kiegyezést védo beszede. A beveze-
tést irta Fayer Gyula dr.

851—852. A vilaghaborda naploja. XI. Az
1916 janudr—februdri események.

Dlcso Kanyviar

Alapitotta : Szerkeszli:
GYULA! PAL HEINRICH GUSZTAV

Egy-egy szdm éra 20 fillér.

1825—1827. Cicero. Cato Maior az dregségrol.
Forditotta Némethy Géza.

Megrendelhetd :

LAMPEL R.kdnyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal

829. Deak Ferene husvéli cikke és 'al'h :

e ——

' Eredeti nagysdg 10x28 cm. Torvényesen védve.
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Telszés sserint Falra is faggeszthets, asztalra is dllithatd.
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FfofokofofokofofofofoRRoRok ok folodoloolefofoiofolokofolofoloiololoolololororofororoorookogok

grx'zziilz meg hdsi baicﬂ_t
balt hedveseink emlékhét!

A vilaghaboru majd minden_csa-
ladbél kiragad egy-egy kedves
hozzatartozot, kinek emlékét szi-
viinkbe zéarva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé halalt halt hé-
seinknek emlékét megorokitends,
igen diszes, szép kivitélit 'fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomaéssal) melybe
barmilyen arczkép beilleszthetd,
2 horona bekilldése ellenében
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiaddhivatala,
Budapest, 1V,, Egyetem-utcza 4.

Gyiijtéknek 6 darab utan 1, 10 darab
utin 2 tiszteletpéldinnyal szolgélunk.

FofododofofododgodododofodeooFofodofodod ofoofoofoofoofodofodofofok

tartalmazza érdekes leirdsban

A hadi technika csodait
az UNIVERSUM haborus kotete.

Szerkesztette HANKO VILMOS dr.

Megrendelhetd: Lampel R. kanyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t-nal

Budapest, V1., Andrassy-ut 21. és minden k&nyvkereskedésben.

Ara kétve 8 K BO fillér.
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9 | SZIVESKEDIEE LAPUNERA HIVATEOZNL

Erdekes ujdonsag!
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legyozhetfetflen
Orszag

: Irl'.a;. Dédy

Ara 2 korona
" Megrendelhetd
LAMPEL R. konyvkereskedése

(Wodianer F.és Fiai) részvénytarsasagndl
Budapest, VI., Andrassy-at 21.
és minden kBnyvérisndl

Budapest, V., Andrassy-ut 21. -J
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akar itthon, akir a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a
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KEPES VADASZUJSAG-ot

Alland6 melléklete :

A vadészeb“;

czimit egyediilli magyar nyelvii eb-
; tenyésztési szaklap. — Mindkét la.pg
gyonyoriien illusztrilva.
0
Elsfizetési 4r mindkét lapra: egész

évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-
évre 3.50 kor., egyes szam dra 5o fillér. :

Tessék mutatvanyszamot kérni.

Szerkesztdség és kiadShivatal : Buda-
3 ; pest, 1V. ker., Egyetem-utcza 4. sz.

(Franklin-Térsulat.)

& .

A magyar katona
aranykoényve

/'/\\
HOSEINK

Katondink hostettei
a vildghaboraban,

Ebaremikodiek 1

REICH ARPAD
m. kir. hoovédhussir-alesredes

WOINOVICH EMIL
od. b kir. gyalogsigi tdbornok
vezsiése alutt szerkeszielle

VELTZE ALAJOS -
e Sheareden o oma  SEBOK ZSIGMOND.

Képmeliékletekkel

Ara kétve 6 korona

A Franklin-Térsulat kiaddsa

Kaphatd minden kdnyvkereskedéshen

\_ 3
0 A O
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Franklin-Térsulat nyomdijs, Budspest, IV., Egyetem-utoss 4.
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47.87.1916. (63. EVFOLYAM.) HOITSY PAL. |
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EGY HONVED GEPFEGYVER OSZTAG A PREDEAL FELETTI ALLASOKBAN.

A ROMAN HARCZTHERROL. — Jefy Gyala & harostérre kikfilditt munkstérsunk falvitalel.




